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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/ 1010
z dnia 21 czerwca 2016 r.

w sprawie adekwatno$ci wla$ciwych organéw niektérych pafistw trzecich i terytoriéw trzecich
zgodnie z dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 3727)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych
badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajacg dyrektywy Rady
78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG ('), w szczegblnosci jej art. 47 ust. 3 akapit
pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE wlasciwe organy panfistw czlonkowskich moga zezwoli¢ na
przekazanie wlaciwym organom pafistwa trzeciego dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw
bedacych w posiadaniu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich zatwierdzonych przez nie, a takze
sprawozdan z inspekcji lub dochodzen zwigzanych z danymi badaniami ustawowymi jedynie pod warunkiem
spelnienia przez te organy wymogéw uznanych za adekwatne przez Komisje i istnienia opartych o zasade
wzajemnodci ustalen roboczych pomigdzy wlasciwymi organami panstwa trzeciego a wiasciwymi organami
danych panstw czlonkowskich. Nalezy zatem stwierdzi¢, czy wlasciwe organy okreSlonych panstw trzecich
spelniaja wymogi, ktdre s3 uznawane za adekwatne do celéw przekazywania im dokumentacji roboczej z badania
lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich oraz sprawozdan
z inspekcji lub dochodzen.

(2)  Decyzja o adekwatnosci zgodnie z art. 47 ust. 3 dyrektywy 2006/43/WE nie odnosi si¢ do innych szczegélnych
wymogéw w zakresie przekazywania dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych
w posiadaniu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich, a takze sprawozdan z inspekcji lub dochodzen, takich
jak umowa w sprawie wzajemnych ustaleii roboczych pomiedzy wlasciwymi organami okreslonymi w art. 47
ust. 1 lit. d) tej dyrektywy czy wymogi dotyczace przekazywania danych osobowych okreslone w art. 47 ust. 1
lit. e) tej dyrektywy.

(3) Do celéw niniejszej decyzji wlasciwe organy niektorych terytoriéw, ktore sa okre$lone ustawowo i sa odpowie-
dzialne za regulacje iflub sprawowanie nadzoru nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi badz nad ich
szczegblnymi aspektami na tych terytoriach powinny by¢ traktowane jako wlasciwe organy panstw trzecich.

(4)  Przekazanie dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych
rewidentéw lub firm audytorskich wlasciwym organom pafistwa trzeciego lub terytorium trzeciego jest istotna
kwestig dotyczacg interesu publicznego zwigzanego z pelnieniem niezaleznego nadzoru publicznego. W zwiazku
z tym wlasciwe organy pafistw cztonkowskich powinny, w ramach ustalen roboczych, o ktérych mowa w art. 47
ust. 2 dyrektywy 2006/43|WE, zapewni¢, aby wlasciwy organ danego pafistwa trzeciego lub terytorium trzeciego
wykorzystywal wszelkie dokumenty przekazane mu zgodnie z art. 47 ust. 1 tej dyrektywy wylacznie do
wykonywania swoich funkcji w zakresie nadzoru publicznego, zewngtrznego zapewnienia jakosci oraz
dochodzent dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich.

(5)  Przekazanie dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych
rewidentéw lub firm audytorskich wlasciwym organom paristwa trzeciego lub terytorium trzeciego obejmuje
udzielenie dostepu do tych dokumentéw lub przekazanie takich dokumentéw takiemu organowi przez bieglego
rewidenta lub firme¢ audytorska bedaca w posiadaniu dokumentéw za uprzednia zgoda wilasciwego organu
danego panstwa cztonkowskiego lub przez ten organ.

(') Dz.U.L 1572 9.6.2006,s. 87.
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(6) W przypadku przeprowadzania inspekcji lub dochodzen bieglym rewidentom i firmom audytorskim nie wolno
udostepniaé ani przekazywa¢ ich dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw wlasciwym organom
panstw trzecich lub terytoriéw trzecich na warunkach innych niz te okre$lone w art. 47 dyrektywy 2006/43/WE
oraz w niniejszej decyzji.

(7)  Nie naruszajgc art. 47 ust. 4 dyrektywy 2006/43/WE, pafistwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby do celéw
nadzoru publicznego, zapewnienia jakoSci oraz przeprowadzania dochodzen bieglych rewidentéw i firm
audytorskich kontakty miedzy zatwierdzonymi przez nie bieglymi rewidentami lub firmami audytorskimi a
wlasciwym organem danego panstwa trzeciego lub terytorium trzeciego odbywaly si¢ za poSrednictwem
wlasciwych organéw danego paristwa czlonkowskiego.

(8)  Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby ustalenia robocze wymagane na mocy dyrektywy 2006/43/WE
dotyczace przekazywania dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu
bieglych rewidentéw lub firm audytorskich, a takze sprawozdan z inspekcji lub dochodzen migdzy ich
wlasciwymi organami a wlaSciwymi organami panstwa trzeciego lub terytorium trzeciego, ktdére podlegaja
niniejszej decyzji, byly uzgadniane na zasadzie wzajemnosSci i obejmowaly ochrong wszelkich tajemnic
zawodowych oraz wrazliwych informacji handlowych znajdujacych si¢ w takich dokumentach odnoszacych sig
do badanych jednostek, w tym ich wilasnosci przemystowej i intelektualnej, lub do bieglych rewidentéw i firm
audytorskich, ktére badaly te podmioty.

(9)  Jezeli przekazanie dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych
rewidentéw lub firm audytorskich, a takze sprawozdan z inspekcji lub dochodzert wlasciwym organom panstwa
trzeciego lub terytorium trzeciego wigze si¢ z ujawnieniem danych osobowych, takie ujawnienie jest zgodne
z prawem jedynie wtedy, gdy spelnia réwniez wymogi dotyczace miedzynarodowego przekazywania danych
okreslone w dyrektywie 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (). Zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. e) dyrektywy
2006/43/WE wymaga si¢ zatem od pafistw czlonkowskich zapewnienia, aby przekazywanie danych osobowych
miedzy ich wlaSciwymi organami a wla$ciwym organem danego panstwa trzeciego lub terytorium trzeciego byto
zgodne z rozdzialem IV dyrektywy 95/46/WE. Pafstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby istnialy
odpowiednie zabezpieczenia w zakresie ochrony przekazywanych danych osobowych, w razie koniecznosci za
pomocy wigzacych uméw, oraz zapewnié, aby wlasciwy organ pafistwa trzeciego lub terytorium trzeciego nie
ujawnial dalej danych osobowych zawartych w przekazanych dokumentach bez uprzedniej zgody wlasciwych
organéw danych panstw cztonkowskich.

(10)  Oceng¢ adekwatnosci wymogdw, ktérym podlega wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium trzeciego
przeprowadza si¢ w Swietle wymogéw wspolpracy regulacyjnej okreSlonych w art. 36 dyrektywy 2006/43/WE
lub zasadniczo réwnowaznych rezultatéw funkcjonalnych. W szczegdlnosci, ocena adekwatnosci powinna by¢
przeprowadzona z uwzglednieniem kompetencji wykonywanych przez wlasciwy organ danego panstwa trzeciego
lub terytorium trzeciego, stosownych zabezpieczei zapobiegajacych naruszaniu zasad poufnosci i tajemnicy
zawodowej oraz warunkéw ustanowionych w przepisach ustawowych i wykonawczych danego panstwa trzeciego
lub terytorium trzeciego, na podstawie ktérych te wlasciwe organy moga wspolpracowad z wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich.

(11) Osoby obecnie lub w przesztosci zatrudnione przez wlasciwe organy panistw trzecich lub terytoriéw trzecich,
ktére otrzymujg dokumentacje robocza z badania lub inne dokumenty zgodnie z art. 47 ust. 1 dyrektywy
2006/43|WE, powinny by¢ zobowiazane do zachowania tajemnicy zawodowej.

(12)  Zatwierdzeni przez panstwo czlonkowskie biegli rewidenci i firmy audytorskie badajacy przedsigbiorstwa, ktdre
wyemitowaly papiery wartoSciowe w Brazylii, w Miedzynarodowym Centrum Finansowym w Dubaju,
w Guernsey, w Indonezji, na Wyspie Man, w Jersey, w Malezji, w Republice Poludniowej Afryki, w Korei
Potudniowej, w Tajwanie lub w Tajlandii lub ktére wchodza w sklad grupy wydajacej ustawowe skonsolidowane
sprawozdanie finansowe w jednym z tych panstw trzecich lub terytoriéw trzecich, podlegaja przepisom prawa
krajowego danego panstwa trzeciego lub terytorium trzeciego. Nalezy zatem zdecydowal, czy wilasciwe organy
tych panistw trzecich i terytoriéw trzecich spelniajg wymogi, ktére mozna uwazaé za adekwatne z uwzglednieniem
wymogéw wspolpracy regulacyjnej okreSlonych w art. 36 dyrektywy 2006/43/WE lub za zasadniczo
réwnowazne pod wzgledem funkdji.

(13) Ocene adekwatnosci do celow art. 47 dyrektywy 2006/43/WE przeprowadzono w odniesieniu do wlasciwych
organéw Brazylii, Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju, Guernsey, Indonezji, Wyspy Man, Jersey,
Malezji, Republiki Poludniowej Afryki, Korei Potudniowej, Tajwanu i Tajlandii. Decyzje o adekwatnosci tych
organéw powinny opierac si¢ na tych ocenach.

(14) Komisja Papieréw Wartosciowych i Gield Brazylii (Comissio de Valores Mobilidrios, CVN) jest organem
wlasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewngtrznego zapewniania jakosci oraz dochodzert dotyczacych
bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Wprowadza ona adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U.L 281z 23.11.1995,s. 31).
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informacji poufnych przez jej obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom
trzecim oraz przewidujace sankcje za takie postgpowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych
Brazyli moze ona przekazywal wlasciwym organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne
dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Papieréw
Warto$ciowych i Gield Brazylii spelnia wymogi, ktére nalezy uzna¢ za adekwatne do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢)
dyrektywy 2006/43/WE.

(15) Urzad Regulacji Rynkéw Finansowych Dubaju Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju jest organem
wlasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewngtrznego zapewniania jakosci oraz dochodzefi dotyczacych
bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Wprowadza on adekwatne zabezpieczenia zabraniajgce ujawniania
informacji poufnych przez jego obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom
trzecim oraz przewidujace sankcje za takie postgpowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych
Dubaju i Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju Urzad Regulacji Rynkéw Finansowych Dubaju
moze przekazywalé wlasciwym organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o
ktérych mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Urzad Regulacji Rynkéw Finansowych
Dubaju Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju spelnia wymogi, ktdre nalezy uzna¢ za adekwatne
do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(16) Rejestr Spotek Guernsey jest organem wiasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewnetrznego zapewniania
jakosci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Wprowadza on adekwatne
zabezpieczenia zabraniajace ujawniania informacji poufnych przez obecnych lub bylych pracownikéw
jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace sankcje za takie postgpowanie. Na mocy
przepiséw ustawowych i wykonawczych Guernsey moze on przekazywaé wlasciwym organom panstw
cztonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43|WE.
Na tej podstawie Rejestr Spélek Guernsey spelnia wymogi, ktdre nalezy uznaé za adekwatne do celéw art. 47
ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(17)  Centrum Nadzoru Zawodéw Finansowych Indonezji jest organem wiasciwym w zakresie nadzoru publicznego,
zewnetrznego zapewniania jakosci oraz dochodzen dotyczgcych bieglych rewidentéw i firm audytorskich.
Centrum Nadzoru Zawodéw Finansowych Indonezji wykonuje swoje obowiazki lacznie lub réwnolegle do
Urzedu Regulacji Rynkéw Finansowych, ale jest krajowym organem regulacyjnym zawodu bieglego rewidenta
w Indonezji. Dlatego Centrum Nadzoru Zawodéw Finansowych Indonezji jest organem wiasciwym do celéw
art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE. Wprowadza ono adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania
informacji poufnych przez jego obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom
trzecim oraz przewidujace sankcje za takie postgpowanie. Wniosek, ze Centrum Nadzoru Zawodéw Finansowych
Indonezji moze przekazaé wlasciwym organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o
ktérych mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE, moze obecnie opiera¢ si¢ na wykladni przepiséw
ustawowych 1 wykonawczych Indonezji. Wspdlpraca regulacyjna miedzy Centrum Nadzoru Zawoddw
Finansowych Indonezji a wlasciwymi organami panstw czlonkowskich powinna w zwiazku z tym by¢
przedmiotem S$cislego monitorowania i przegladu dokonywanego przez Komisje. Na tej podstawie Centrum
Nadzoru Zawodéw Finansowych Indonezji spelnia wymogi, ktére nalezy uznaé za adekwatne do celéw art. 47
ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE na czas okreslony.

(18) Komisja Nadzoru Finansowego Wyspy Man jest organem wlaciwym w zakresie nadzoru publicznego,
zewnetrznego zapewniania jakoSci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich.
Wprowadza ona adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania informacji poufnych przez jej obecnych lub
bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace sankcje za takie
postepowanie. Na mocy przepisoéw ustawowych i wykonawczych Wyspy Man moze ona przekazywaé wlasciwym
organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Nadzoru Finansowego Wyspy Man spelnia wymogi, ktére
nalezy uznaé za adekwatne do celow art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(19) Komisja Ustlug Finansowych Jersey jest organem wilasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewnetrznego
zapewniania jako$ci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Wprowadza ona
adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania informacji poufnych przez jej obecnych lub bylych
pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace sankcje za takie
postepowanie. Na mocy przepisow ustawowych i wykonawczych Jersey moze ona przekazywaé wlasciwym
organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazine dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Ustug Finansowych Jersey spelnia wymogi, ktére nalezy uznac¢
za adekwatne do celow art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(20) Rada Nadzoru Audytowego Malezji jest organem wilasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewnetrznego
zapewnienia jakosci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich, w tym w odniesieniu
do kwestii wsp6lpracy z odpowiednimi zagranicznymi organami w zakresie wymiany i przekazywania informacji
do celé6w nadzoru nad audytem, a niniejsza decyzja obejmuje jedynie te kompetencje. Rada Nadzoru Audytowego
wykonuje swoje obowigzki w imieniu Komisji Papieréw Warto$ciowych Malezji, ale dziala niezaleznie od niej.
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Dlatego Rada Nadzoru Audytowego Malezji jest organem wilasciwym do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy
2006/43|WE. Wprowadza ona adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania informacji poufnych przez jej
obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace
sankcje za takie postgpowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych Malezji moze ona przekazywaé
wla$ciwym organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych mowa w art. 47
ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Rada Nadzoru Audytowego Malezji spelnia wymogi, ktére
nalezy uzna¢ za adekwatne do celoéw art. 47 ust. 1 lit. ) dyrektywy 2006/43/WE.

(21)  Niezalezna Rada Regulacyjna ds. Audytoréw Republiki Poludniowej Afryki jest organem wlasciwym w zakresie
nadzoru publicznego, zewnetrznego zapewniania jakosci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i
firm audytorskich. Wprowadza ona adekwatne zabezpieczenia zabraniajgce ujawniania informacji poufnych przez
jej obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujgce
sankcje za takie postepowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych Republiki Potudniowej Afryki
moze ona przekazywaé wlaSciwym organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o
ktérych mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE. Dokumenty uzyskane przy dokonywaniu inspekcji oraz
sprawozdania z inspekcji moga jednak zosta¢ udostepnione wylacznie za zgoda danego bieglego rewidenta lub
firmy audytorskiej zarejestrowanych przez Niezalezna Rade Regulacyjng ds. Audytoréw Republiki Potudniowej
Afryki. Wymdég ten moze stwarza¢ trudnosci podczas wdrazania wymogdéw dotyczacych wspélpracy regulacyjne;
okreslonych w art. 47 dyrektywy 2006/43/WE. W zwiazku z tym wspélpraca regulacyjna pomiedzy Niezalezng
Radg Regulacyjng ds. Audytoréw Republiki Potudniowej Afryki i wlasciwymi organami panstw czlonkowskich
powinna by¢ przedmiotem $cistego monitorowania i przegladu dokonywanego przez Komisje, aby ocenié, czy
wymog uzyskania zgody stanowi przeszkode dla wymiany informacji w praktyce. Na tej podstawie Niezalezna
Rada Regulacyjna ds. Audytoré6w Republiki Potudniowej Afryki spelnia wymogi, ktére nalezy uznaé za adekwatne
do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE na czas okreslony.

(22) Komisja Ustug Finansowych Korei Poludniowej i Shuzby Nadzoru Finansowego Korei Poludniowej wewnatrz
Komisji Ustug Finansowych sa organami wlasciwymi w zakresie nadzoru publicznego, zewngtrznego zapewnienia
jakosci oraz dochodzef dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Komisja Ustug Finansowych
ponosi odpowiedzialno$¢ za ogdlna polityke dotyczaca kwestii nadzoru, za§ Sluzby Nadzoru Finansowego
ponoszg odpowiedzialno$¢ za prowadzenie inspekcji i dochodzeni dla Komisji Ustug Finansowych. Niniejsza
decyzja obejmuje Stuzby Nadzoru Finansowego Korei Poludniowej wewnatrz Komisji Ustug Finansowych oraz
kompetencje Komisji Ustlug Finansowych w zakresie nadzoru audytowego. Komisja Ustlug Finansowych oraz
Shuzby Nadzoru Finansowego stosujg adekwatne zabezpieczenia zabraniajgce ujawniania informacji poufnych
przez ich obecnych lub bylych pracownikéw jakimkolwiek organom lub osobom trzecim oraz przewidujace
sankcje za takie postepowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych Korei Poludniowej moga one
przekazywaé wlaSciwym organom panfistw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych
mowa w art. 47 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Ustug Finansowych Korei Potudniowej
oraz Stuzby Nadzoru Finansowego Korei Potudniowej spelniaja wymogi, ktére nalezy uznal za adekwatne do
celow art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(23) Komisja Nadzoru Finansowego Tajwanu jest organem wiasciwym w zakresie nadzoru publicznego, zewnetrznego
zapewniania jakoSci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich. Wprowadza ona
adekwatne zabezpieczenia zabraniajgce ujawniania informacji poufnych przez jej obecnych lub bylych
pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace sankcje za takie
postepowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych Tajwanu moze ona przekazywaé wlaSciwym
organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Nadzoru Finansowego Tajwanu spelnia wymogi, ktére nalezy
uzna¢ za adekwatne do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(24) Komisja Papieréw Warto$ciowych i Gield Tajlandii jest organem wlasciwym w zakresie nadzoru publicznego,
zewnetrznego zapewniania jakoSci oraz dochodzen dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich.
Wprowadza ona adekwatne zabezpieczenia zabraniajace ujawniania informacji poufnych przez jej obecnych lub
bylych pracownikéw jakimkolwiek osobom trzecim lub organom trzecim oraz przewidujace sankcje za takie
postepowanie. Na mocy przepiséw ustawowych i wykonawczych Tajlandii moze ona przekazywaé wlasciwym
organom panstw czlonkowskich dokumenty réwnowazne dokumentom, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
dyrektywy 2006/43/WE. Na tej podstawie Komisja Papieréw Warto$ciowych i Gield Tajlandii spelnia wymogi,
ktére nalezy uznaé za adekwatne do celéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE.

(25) Niniejsza decyzja nie narusza uzgodnien dotyczacych wspélpracy, o ktérych mowa w art. 25 ust. 4 dyrektywy
2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(") Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie harmonizacji wymogéw dotyczacych
przejrzystosci informacji o emitentach, ktérych papiery wartosciowe dopuszczane sa do obrotu na rynku regulowanym oraz
zmieniajgca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.U.L 390 z 31.12.2004, 5. 38).
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(26) Niniejsza decyzja ma na celu ulatwienie skutecznej wspdlpracy pomiedzy wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich a wlaiciwymi organami Brazylii, Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju, Guernsey,
Indonezji, Wyspy Man, Jersey, Malezji, Republiki Poludniowej Afryki, Korei Potudniowej, Tajwanu i Tajlandii. Jej
celem jest umozliwienie tym organom wykonywania ich funkcji w zakresie nadzoru publicznego, zewngtrznego
zapewniania jakoSci oraz przeprowadzania dochodzefi, a jednocze$nie ochrona praw zainteresowanych stron.
Panstwa czlonkowskie zobowigzane sa powiadomi¢ Komisje o zawartych z tymi organami wzajemnych
ustaleniach roboczych, aby umozliwi¢ jej dokonanie oceny, czy wspélpraca odbywa si¢ zgodnie z art. 47
dyrektywy 2006/43|WE.

(27) Ostatecznym celem wspélpracy w zakresie nadzoru audytowego z Brazylia, Miedzynarodowym Centrum
Finansowym w Dubaju, Guernsey, Indonezja, Wyspa Man, Jersey, Malezja, Republikg Potudniowej Afryki, Korea
Poludniows, Tajwanem i Tajlandig jest osiggniecie sytuacji wzajemnego zaufania do swoich systeméw nadzoru.
W ten sposéb przekazywanie dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu
bieglych rewidentéw lub firm audytorskich, a takze sprawozdan z inspekgji lub dochodzenr powinno staé sig
wyjatkiem. Wzajemne zaufanie oparte byloby na réwnowaznosci systeméw nadzoru audytowego w Unii i
w danym kraju trzecim lub terytorium trzecim.

(28) Komisja bedzie regularnie monitorowaé zmiany ram nadzorczych i regulacyjnych tych panstw trzecich i
terytoriow trzecich. Niniejsza decyzja zostanie poddana stosownemu przegladowi w $wietle zmian nadzoru i
zmian regulacyjnych w Unii i w danych pafistwach trzecich oraz terytoriach trzecich, z uwzglednieniem
dostgpnych zrédet odpowiednich informacji. W szczegdlnosci Komisja, wspierana przez KEONA, o ktérym
mowa w art. 30 ust. 7 lit. ¢) i art. 30 ust. 12 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014 Parlamentu Europejskiego i
Rady ('), moze dokonaé ponownej oceny adekwatnosci w dowolnym momencie, w szczeg6lnosci jezeli nastgpita
zmiana odpowiednich przepiséw lub faktow. Taka ponowna ocena moglaby doprowadzi¢ do wycofania
o$wiadczenia o adekwatnosci.

(29)  Europejski Inspektor Ochrony Danych wydat opini¢ w dniu 17 grudnia 2015 r.

(30)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinia Komitetu ustanowionego na mocy art. 48 ust. 1
dyrektywy 2006/43|WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wymogi, ktére uwazane sg za adekwatne w rozumieniu art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/43/WE do celéw przeka-
zywania dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw, a takze sprawozdan z inspekgji lub dochodzen na
mocy art. 47 ust. 1 tej dyrektywy, spetniaja nastepujace whasciwe organy panstw trzecich lub terytoriéw trzecich:

1) Komisja Papieréw WartoSciowych i Gield Brazylii (Comissdo de Valores Mobilidrios, CVN);

2) Urzad Regulacji Rynkéw Finansowych Dubaju Migdzynarodowego Centrum Finansowego w Dubaju;
3) Rejestr Spolek Guernsey;

4) Centrum Nadzoru Zawodéw Finansowych Indonezji;

5) Komisja Nadzoru Finansowego Wyspy Man;

6) Komisja Ustug Finansowych Jersey;

7) Rada Nadzoru Audytowego Malezji;

8) Niezalezna Rada Regulacyjna ds. Audytoréw Republiki Potudniowej Afryki;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 537/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie szczegélowych wymogéw
dotyczacych ustawowych badaf sprawozdan finansowych jednostek interesu publicznego, uchylajace decyzje Komisji 2005/909/WE
(Dz.U.L 158,27.5.2014,s.77).
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9) Komisja Ustug Finansowych Korei Potudniowej i Stuzby Nadzoru Finansowego Korei Potudniowej;
10) Komisja Nadzoru Finansowego Tajwanu;

11) Komisja Papieréw Warto$ciowych i Gield Tajlandii.

Artyku} 2

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy dokumentacja robocza z badania lub inne dokumenty bedace
w posiadaniu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich znajduja si¢ w wylacznym posiadaniu bieglego rewidenta lub
firmy audytorskiej zarejestrowanych w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie rejestracji bieglego
rewidenta grupy, a wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestracji bieglego rewidenta grupy otrzymal wniosek o
przekazanie od ktéregokolwiek z organéw, o ktdrych mowa w art. 1, tego rodzaju dokumentacja lub dokumenty byly
przekazywane wilasciwemu organowi danego kraju trzeciego lub terytorium trzeciego wylacznie pod warunkiem
udzielenia wyraZnej zgody na ich przekazanie przez wlaSciwy organ tego pierwszego panfistwa cztonkowskiego.

Artykut 3

W odniesieniu do whasciwych organéw, o ktorych mowa w art. 1 pkt 4 i 8, niniejsza decyzja ma zastosowanie do dnia
31 lipca 2019 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 czerwca 2016 r.

W imieniu Komisji
Jonathan HILL
Czlonek Komisji
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